OBRAZEC ZA OBVESCANJE O SPREMEMBI POMEMBNIH DELEZEV
(P-DEL)

OBVESCANJE O SPREMEMBI POMEMBNIH DELEZEV (poslati izdajatelju in nadzornemu organu)

1. Podatki o izdajatelju ali osnovnemu izdajatelju katerega glasovalne pravice so predmet
obves$éanja':

SKUPINA PRVA, zavarovalni$ki holding. d.d. Anglegki prevod firme: PRVA GROUP. insurance
holding_company, plc.. Amerigka ulica 8. 1000 Liubljana, LEI: 48510000T1H6KSNW5369. matidna
stevilka: 1582330000

2. Razlog za obves$canje {ustrezno oznaéi):

x ) Pridobitev ali odsvoiitev glasovalnih pravic

) Pridobitev ali odsvojitev finanénih instrumentov

) Dogodek, ki vpliva na spremembo strukture glasovalnih pravic
) Drugo (obrazloZitev)':

(
(
(
(

3. Podatki o osebi, za katero velja obveznost obveséanja';

ime in priimek oz. firma;
1. DEJ ekongmsko svetovanie in razvoi d.o.0.

Mesto in drzava sedeZa (te je to primerno):

1. Liubliana, Slovenija

4. Ime in priimek oz. firma delni¢arja (¢e je drugace kot v tocki 3)¥:

{

5. Datum pridobitve oziroma odsvojitve pomembnega deieza:

23.06 2017

6. Skupni delezi vseh oseb, za katere velja obveznost obveséanja:

% glasovalnih pravic v % Vsota obeh v % Skupno
delnicah (vsota 7.A) glasovalnih {(7.A +7.B) Stevilo
pravic preko glasovalnih
finanénih pravic
instrumentov izdajateljavi
{vsota
7.B.1+7.B.2)
Stanje na datum 73.49% (zackroleno  na 13.49% 281.484
pridobitve oziroma dve decimalkj) { {zaokroZeno na
odsvojitve dve decimalki)
pomembnega
deleza
Stanje ob 76.10%_ (zackrozeno na !/ 768,10%
zadnjem dve decimalki) (zackrozeno na
obvescanju (¢e dve decimalki)
obstaja)

7. Podrobnosti o stanju na datum pridobitve oziroma odsvojitve pomembnega deleza":

A: Glasovalne pravice v delnicah




Stevilo glasovalnih pravic'™ % glasovalnih pravic
Vrsta/tip Neposredno Posredno Neposredno Posredno
delnic (Clen 9 Direktive (Clen 10 (Clen 9 Direktive {Clen 10 Direktive
ISIN koda 2004/109/EC oz. 118, Direktive 2004/109/EC oz. 2004/109/EC oz.
glen ZTF1) 2004/109/EC 118. &len ZTFN) 120. ¢len ZTF1)
0z. 120. &en
ZTF
PPDM 214.198 / 73,49% f
(zackroZeno na
dve decimalki)
SKUPAJ A 214.198 73,49% (zaokroZzeng na dve decimalki)

B 1: Finanéni instrumenti v skladu s ¢lenom 13(1){(a) Direktive 2004/109/EC oz. prvo totko

prvega odstavka 119, ¢élena ZTFI

Vrsta finanénega |  patum Navedba datuma | Stevilo glasovalnih | % glasovalnih
instrumenta zapadlosti* | ali obdobja, ko se pravic, ki se jih pravic
delnice pridobijo lahko pridobi na
ali se lahko podlagi finanénih
pridobijo* instrumentov
f / / / /
SKUPAJ B.1

B 2: Finanéni instrumenti, ki imajo podoben gospodarski vpliv kot finanéni instrumenti iz
tocke B 1 v skladu s &lenom 13(1)(b} Direktive 2004/109/EC oz. drugo toéko prvega odstavka

119, élena ZTFI

Vrsta Datum Navedba Fiziéna ali Stevilo %
finanénega zapadlosti™ datuma ali denarna glasovalnih | glagovainih
instrumenta obdobja, ko se | poravnava® pravic pravic

delnice®
pridobijo ali se
lahko pridobijo
/ { { / / /

SKUPAJ B.2




8. Informacije v zvezi z osebo, za katero velja

obveznost obveS¢anja (ustrezno oznaéi):

( ) Oseba, za katero velja obveznost obve$é&anja ni pod nadzorom katere koli fiziéne ali
pravne osebe in sama direktno ali indirektno ne obvladuje nobene (odvisne) druzbe*'.

( ) Veriga vseh odvisnih druzb, preko katerih se glasovalne pravice in/ ali finanéni
instrumenti uveljavljajo, zacensi s fizi€no ali pravno osebo, ki je najvisje v verigi®i;

% glasovalnih pravic iz ¥ grasowalnih pravic SRUpBI
- delnic, &e dosega ali .preko flnancnlvh gla§ovaln|h pravic,
Ime/naziv*V prese’ga ponembni instrumentov, ce ¢e dosega ali
delas dosega ali presega presega pomembni
pomembni delez delez

9. V primeru glasovanja preko pooblagéenca :

Ime in priimek pooblaséenca: /

Stevilo in % glasovalnih pravic iz katerih bo glasoval pooblaséenec:

/

Datum prenehanja pooblastila: __ /

10. Dodatne informacije*':

To obvestilo je dano z dnem, ko je bil sklenjen zavezovali posel na podlagi katerega bo
druzba DEJ, d.o.0. dne 10.07.2017 odsvojila 7.620 delnic z oznako PPD¥fizdajatelja Skupina
Prva, d.d.

V kolikor bo, iz kateregakoli razloga, prislo do razdrtja navedenega zavezovalnega posla,
bo druzba DEJ, d.o.o. posredovala ustrezno obvestilo skladno z dologili 5. odst. 5. &lena
Sklepa o informacijah o pomembnih delezih (Uradni list RS, &t. 72/16 in 80/16).

VINa (kraj) Ljubljani, (datum) 23.06.2017

Podpis




